
Lezione II-3

Geremia 31,31-34

ִים�איםםל ָאִבּ ִים�מיםם  ָאִים ֵה ינּה י  ִים�ה י  

ָאִוה י  ְהיםה י ֻם-אם- ְהנ

ָאִשׁה י ָאִד ֲדח ִים�ריםת  ְהבּ ָאִדה י  ְהיםה יו ֵה יבּיםת  ֶת-את- ְהו ֵה יאל  ָאִר ְהשׂ ִים�ים ֵה יבּיםת  ֶת-את- ִים�תּים  ַתּר ָאִכ ְהו

ָאִתםלא  ֲדאבוו ֶת-את- ִים�תּים  ַתּר ָאִכּ ֶת-שׁר  ֲדא ִים�ריםת  ְהבּ ַתּכ ֹאלא   

ִים�יםם  ָאִר ְהצ ִים�מ ֶת-רץ   ֶת-א ֵה ימ ָאִאם  ִים�צים ְהלה יו ָאִדם  ָאִים ְהבו ִים�קים  ִים�זים ֱזִח ֶת-ה י ְהבּיםום 

ָאִבום  ִים�תּים  ְהל ַתּע ָאִבּ ִים�כים  ֹאנ ָאִא ְהו ִים�תים  ִים�רים ְהבּ ֶת-את- ֵה יפרו  ֵה יה י ָאִמּה י  ֵה יה י ֶת-שׁר- ֲדא

ָאִוה י ְהיםה י ֻם-אם- ְהנ

ֵה יאללבו ָאִר ְהשׂ ִים�ים ֵה יבּיםת  ֶת-את- ֹארת  ְהכ ֶת-א ֶת-שׁר  ֲדא ִים�ריםת  ְהבּ ַתּה י ֹאזאת  ִים�כּים   

ֵה יה ים  ָאִה י ִים�מיםם  ָאִיּ ַתּה י ֵה ירים  ֲדח ַתּא

ָאִוה י ְהיםה י ֻם-אם- ְהנ

ָאִנּה י ֶת-בו ְהתּ ְהכ ֶת-א ָאִבּם  ִים�ל ַתּעל- ְהו ָאִבּם  ְהר ִים�ק ְהבּ ִים�תים  ָאִר ֶת-את-תּו ִים�תּים  ַתּת ָאִנ

ָאִעם  ְהל ִים�לים  ְהה ייםו- ִים�ים ָאִמּה י  ֵה יה י ְהו ִים�ה ייםם  ֵה ילאל ֶת-ה ים  ָאִל ִים�תים  ִים�יםים ָאִה י ְהו

ִים�חיםולג ָאִא ֶת-את- ִים�איםשׁ  ְהו ֵה יעה יו  ֵה יר ֶת-את- ִים�איםשׁ  ְהמּדו עוד  ַתּל ְהים ֹאלא  ְהו   

ִים�תים ְהדעו או ֵה יים ָאִלּם  ִים�כּים-כו ָאִוה י  ְהיםה י ֶת-את- ְהדּעו  ֹאמר  ֵה ילא

ָאִלם  ְהגּדו ַתּעד- ְהו ָאִנּם  ַתּט ְהקּ ִים�מ ְהל

ָאִוה י  ְהיםה י ֻם-אם- ְהנ

ָאִכּר-עוד ְהז ֶת-א ֹאלא  ָאִתם  ָאִטּא ַתּח ְהל ָאִנם ו ֲדעו ַתּל ַתּלח  ְהס ֶת-א ִים�כּים 

ֵה ינּה יִים�ה י hinnê avv. ecco

ִים�מם  ָאִים jāmîm .sost. pl יםום giorni

ִים�איםם  ָאִבּ bā’îm .qal. part בווא venienti
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ֻם-אם  ְהנ nə’um sost. cstr. oracolo [di…] נאם

יםה יוה י  YHWH nomen sacrum il Signore

ִים�תּים ַתּר ָאִכ ְהו wəkārattî .qal pf. inv כרת e taglierò

ֵה יבּיםת  ֶת-את־

ֵה יאל  ָאִר ְהשׂ ִים�ים

ֵה יבּיםת  ֶת-את־ ְהו

ָאִדה י  ְהיםה יו

ִים�ריםת ְהבּ

ָאִשׁה י  ָאִד ֲדח

Regole grammaticali

Uso dell’avverbio  hinnê; Il participio plurale - uso del participio; Il plurale dei nomi: il nome jom

Ancora sullo stato costrutto

Perfetto e perfetto convertito

Uso degli aggettivi

Uso della preposizione ’et (=con)

Compito

studente 1

ָאִתם ֲדאבוו ֶת-את־ ִים�תּים  ַתּר ָאִכּ ֶת-שׁר  ֲדא ִים�ריםת  ְהבּ ַתּכ ֹאלא 

studente 2

ָאִדם ָאִים ְהבו ִים�קים  ִים�זים ֱזִח ֶת-ה י ְהבּיםום   

ִים�יםם ָאִר ְהצ ִים�מ ֶת-רץ   ֶת-א ֵה ימ ָאִאם  ִים�צים ְהלה יו
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Studente 3

ִים�תים ִים�רים ְהבּ ֶת-את־ ֵה יפרו  ֵה יה י ָאִמּה י  ֵה יה י ֶת-שׁר  ֲדא

Studente 4

ָאִבום ִים�תּים  ְהל ַתּע ָאִבּ ִים�כים  ֹאנ ָאִא ְהו

ֻם-אם יםה יוה י ְהנ

Studente 5

ֹארת ְהכ ֶת-א ֶת-שׁר  ֲדא ִים�ריםת  ְהבּ ַתּה י ֹאזאת  ִים�כּים 

ֵה יה ים  ָאִה י ִים�מם  ָאִיּ ַתּה י ֵה ירים  ֲדח ַתּא ֵה יאל  ָאִר ְהשׂ ִים�ים ֵה יבּיםת  ֶת-את־

ֻם-אם־יםה יוה י ְהנ

Studente 6

ָאִבום ְהר ִים�ק ְהבּ ִים�תים  ָאִר ֶת-את־תּו ִים�תּים  ַתּת ָאִנ

Studente 7

ָאִנּה י ֶת-בו ֲדתּ ְהכ ֶת-א ָאִבּם  ִים�ל ַתּעל־ ְהו

Studente 8

ִים�ה ייםם ֵה ילאל ֶת-ה ים  ָאִל ִים�תים  ִים�יםים ָאִה י ְהו

ָאִעם ְהל ִים�לים  ְהה ייםו־ ִים�ים ָאִמּה י  ֵה יה י ְהו

Studente 9

ְהמּדו עוד ַתּל ְהים ֹאלא  ְהו

ִים�חיםו  ָאִא ֶת-את־ ִים�איםשׁ  ְהו ֵה יעה יו  ֵה יר ֶת-את־ ִים�איםשׁ 
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ָאִוה י  ְהיםה י ֶת-את־ ְהדּעו  ֹאמר  ֵה ילא :

Studente 10

ִים�תים  ְהדעו או ֵה יים ָאִלּם  ִים�כּים־כו

ָאִלם  ְהגּדו ַתּעד־ ְהו ָאִנּם  ַתּט ְהקּ ִים�מ ְהל

ָאִוה י  ְהיםה י ֻם-אם־ ְהנ

Studente 11

ָאִנם ֲדעו ַתּל ַתּלח  ְהס ֶת-א ִים�כּים 

ָאִכּר־עוד  ְהז ֶת-א ֹאלא  ָאִתם  ָאִטּא ַתּח ְהל ו
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